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VOCABULARY 

Write the English meaning. 
 

1. himak ninak  tonight      9. käta      who 

2. katohmi    how many    10. nana     something 

3. käna     someone     11. katimikash   when (past)  

4. kanohmi    some, several   12. anoli      to tell 

5. nan ännoa   story      13. bahta     bag, sack 

6. holhtina    a number    14. kanimikma   sometime (future) 

7. ilhkoli     to go (pl)    15. shali      to carry 

8. himak nittak  today      16. hotina     to count 

 

TRANSLATIONS 

Mark the correct translation. 

17. Katimikma tämaha il ilhkola chi?  

              (X) When will we all go to town? 

              (  )  Are we going to town? 

18. Kanimikma nan ännoa ish anola hinla. 

              (  )  When can you tell a story? 

              (X)  You can tell the story sometime. 

19.  Pilashash älla mät bahta tuklo chompa tuk. 

              (  )  Yesterday, that girl bought three sacks. 

              (X)  Yesterday, that child bought two sacks. 

20.  Owätta pät issi kanohmi pisa tuk. 

              (  )  That hunter saw four deer. 

              (X)  This hunter saw several deer. 

21.  Älla iskitini pät hotina hinla ho? 

              (  )  Can this kid count? 

              (X)  Can this small child count? 
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22.  I holhtina ikhäna tuk. 

             (X) She learned her numbers. 

             (  ) She learned to count. 

23.  Himak ninak a aiitätoba ia chi. 

             (X) He will go to the store tonight.  

             (  ) He will go to town tonight. 

24.  Aki yät Säntiash äla tuk. 

             (  )  My grandfather arrived last Sunday. 

             (X)  My father arrived last Sunday.   

25.  Onnakma shulush katohmi ish chompa chi? 

             (X)  How many shoes will you buy tomorow? 

             (  )  How many hats will you buy tomorrow? 

SENTENCE STRUCTURE 

Use all the words in the correct word order to make a sentence. 
  

26. yät   ohoyo   anoli    nan ännoa 

 Ohoyo yät nan ännoa anoli. 

27. nanta  ät   himak nittak 

 Himak nittak ät nanta? 

28. katimikash   bahta ma   chiki   yät  tuk  chompa 

 Katimikash chiki yät bahta ma chompa tuk? 

29. älla  hotina  bänna  pät 

 Älla pät hotina bänna. 

30. mät  issuba  shali   bahta  lawa 

 Issuba mät bahta lawa shali. 

31. chukka  il  ilhkoli  achi  katimikma 

 Katimikma chukka il ilhkola chi? 

32. holhtina  yät  himak nittak  nanta 

 Himak nittak holhtina yät nanta?  
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